
В инкриминируемых выдержках из листовки, зачитанных обвиняемым 
собравшимся, нижеподписавшаяся прокуратура усматривает преступле
ния, предусмотренные § 14 ст. 1 и § 15 ст. 2 закона № 150 от 1923 г. «Со
брания законов и постановлений».

По данному делу начато расследование.
Жупному управлению в Нитре доложено.

Главный прокурор 
д-р Котынек, референт.

55{7/1, Вга1Шаоа, //52, IV12037/1924.
Подлинник. Перевод со словацкого.
1 Имеется в виду областной комитет КПЧ в Братиславе.
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Статья 3. Неедлы «За новую Россию» 1

Прага 17 ноября 1924 г.
В другом месте мы помещаем обращение Общества культурного и 

экономического сближения с новой Россией 2. Уже из количества и раз
нообразия тех лиц, которые подписали это воззвание, становится очевид
но, как живет в наших чувствах потребность в подобном объединении. 
Несомненно, нужна совершенно слепая ненависть, для того чтобы и се
годня все еще не признавать полезным, прямо-таки необходимым, на
дежную информацию о сегодняшней России, в противовес лжи, которой 
все еще кормит читателей большинство наших ежедневных газет. Поэто
му я нс хочу тут даже расписывать необходимость Общества. Правда, 
лишь «Народни листы» отважились прямо выступить против него, но и 
их сообщение было на удивление кротким3. «Народни листы» хорошо 
чувствуют, как щекотливо отрицать полезность знаний о чем-либо, в том 
числе и о сегодняшней России, но одновременно они чувствуют, что чем 
больше будет у нас этих знаний, тем слабее будут их позиции в систе
матической обработке нашей общественности против России. Они чувст
вуют в этом, следовательно, и политическую подоплеку этой работы. 
Деятельность Общества, однако, имеет общее с политикой лишь по
стольку, поскольку вообще любое образование и знания делают населе
ние более знающим, осторожным по отношению к плохой политике, кото
рая проводится именно за счет его неведения. Однако Общество не хо
чет и не может, как ясно уже из его состава, играть какую-либо полити
ческую роль. Чтобы показать, что является его целью, хочу отметить те 
задачи, которые оно осуществит в первый же период своей деятельности:

1. Чтобы приступить к систематическому информированию общест
венности, мы прежде всего устроим лекции о самых важных явлениях в 
сегодняшней России, о ее конституции, социальном законодательстве, 
образовании, искусстве и военном деле. Лекции будут полностью доступ
ны общественности, чтобы каждый желающий получить информацию мог 
прийти и увидеть Общество за работой. Мы хотим также, насколько нам 
позволят средства, как можно скорее основать библиотеку, чтобы чле
ны могли изучить и специальную литературу.

2. Поскольку Общество рассчитывает на более широкий круг своей 
деятельности, оно в самом скором времени приступит к выпуску журна-
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ла, в котором наряду со статьями будет помещать и информацию о со
бытиях, происходящих в России. Однако при этом часть журнала бу
дет посвящена и информации для России о чешских делах, и эта часть 
будет печататься на русском языке, чтобы она нашла более широкие от
клики в самой России, в которой такж е уже проявляется интерес к на
шему Обществу. Пропагандистскую цель будет иметь также и отдел 
объявлений, и мы не сомневаемся, что наши торгово-промышленные кру
ги надлежащим образом воспользуются этим.

3. Что касается практических мероприятий, то мы хотим прежде 
всего организовать выставку русской книги последних лет, чтобы каж 
дый мог собственными глазами убедиться, что происходит в русской 
литературной культуре.

Таковы наметки деятельности Общества в самое ближайшее время. 
Естественно, мы будем приветствовать каждого, кто внесет свои предло
жения, и особенно тех, кто сам приложит руку к этому делу.
Ые\ей1у 2. Зрйу зс. 1 (Во'\е о пооё 
Низко), РгаНа, 1953, $. 199—200.
Перевод с чешского.
' Статья и воззвание были напечатаны в газете «Поиделни новины» 17 ноября 1924 г. 
! См. док. 95.
5 Газета «Народни листы» опубликовала краткое сообщение о начале деятельности 

Общества экономического и культурного сближения с новой Россией с нападками на 
прогрессивную газету 3. Неедлы «Понделни новины» («Шгойп! Н$1у», РгаЬа, 17. 
1|'5{ора<1и 1924, с. 29).
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Нота Представительства Чехословакии в СССР в Народный 
комиссариат иностранных дел об обмене публикациями 

дипломатических и политических документов1
Москва 17 ноября 1924 г.

Представительство Чехословацкой республики в Москве желало бы 
завести для Министерства иностранных дел в Праге обмен официальных 
публикаций дипломатических и политических документов Чехословацко
го правительства, с до сих пор изданными и в будущем могущими быть 
изданными, публикациями Центрархива Союза Советских Социалистиче
ских Республик.

Представительство будет весьма обязано, если Народный комисса
риат по иностранным делам возьмет на себя осуществление намеченной 
задачи, или же направит просьбу Представительства надлежащему ор
гану для практического исполнения.

Пользуясь случаем, Представительство просит Народный комиссариат 
по иностранным делам принять уверение в его глубоком уважении.
ЦГАОР СССР. ф. 5283, оп. 6, д. 527, 
л. 33.
Копия.
1 В ответ на письмо НКИД от 29 ноября 1924 г. Бюро книгообмена при Комитете за

граничной помощи сообщило 9 декабря 1924 г. о своем согласии содействовать уста
новлению обмена официальными публикациями между СССР и Чехословакией и о 
направлении письма по этому вопросу Представительству Чехословацкой республики 
в СССР (см. док. ПО).

5 Заказ \Ь 4290 129


